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St Vasilios Weekly Worship Guide for Sunday, September 13, 2020

Hymns of the Day
Resurrectional Apolytikion in the Plagal First Mode
Let us worship the Word who is unoriginate * with the Father and the Spirit, and from
a Virgin was born * for our salvation, O believers, and let us sing His praise. * For in
His goodness He was pleased * to ascend the Cross in the flesh, and to undergo
death, * and to raise up those who had died, * by His glorious Resurrection.

Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύματι, τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς
σωτηρίαν ἡμῶν, ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ καὶ προσκυνήσωμεν, ὅτι ηὐδόκησε σαρκί,
ἀνελθεῖν ἐν τῷ σταυρῷ, καὶ θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας, ἐν τῇ
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ἐνδόξῳ Ἀναστάσει αὐτοῦ.

Apolytikion for Forefeast of the Exaltation in the
Second Mode
We offer Thee in mediation the life-giving Cross which, of Thy goodness, Thou hast
given unto us, the unworthy, O Lord. Save Thy hierarchs and Thy flock, and grant
Thou peace through the Theotokos, O only friend of man.

Τόν ζωοποιόν Σταυρόν τής σής αγαθότητος, όν εδωρήσω ημίν τοίς αναξίοις
Κύριε, σοί προσάγομεν εις πρεσβείαν, Σώζε τούς βασιλείς καί τήν πόλιν σου,
ειρηνεύοντας διά τής Θεοτόκου, μόνε φιλάνθρωπε.

Apolytikion for Temple of the Resurrection in the
Fourth Mode
Thou hast shown the earthly beauty of the holy tabernacle of Thy glory to be like
unto the splendour of the heavenly firmament, O Lord. Strengthen it for ever and
ever, and accept our prayers which we unceasingly offer therein unto Thee, through
the Theotokos, O Thou Who art the Life and Resurrection of all.

Ως τού άνω στερεώματος τήν ευπρέπειαν, καί τήν κάτω συναπέδειξας
ωραιότητα, τού αγίου σκηνώματος τής δόξης σου Κύριε, Κραταίωσον αυτό εις
αιώνα αιώνος, καί πρόσδεξαι ημών, τάς εν αυτώ απαύστως προσαγομένας σοι
δεήσεις, πρεσβείαις τής Θεοτόκου, η πάντων ζωή καί ανάστασις.

Apolytikion For St Vasilios (Basil) the Great in the
First Mode
Your voice resounded throughout the world that received your word by which, in
godly manner, you taught dogma, clarified the nature of beings, and set in order the
character of people. Venerable father, Royal Priesthood, intercede to Christ God to
grant us great mercy.

Εἰς πᾶσαν τὴν γὴν ἐξῆλθεν ὁ φθόγγος σου, ὡς δεξαμένην τὸν λόγον σου, δι' οὗ
θεοπρεπῶς ἐδογμάτισας, τὴν φύσιν τῶν ὄντων ἐτράνωσας, τὰ τῶν ἀνθρώπων ἤθη
κατεκόσμησας, Βασίλειον Ἱεράτευμα, Πάτερ Ὅσιε, Χριστὸν τὸν Θεὸν ἱκέτευε,
δωρήσασθαι ἡμῖν τὸ μέγα ἔλεος.



Seasonal Kontakion in the Fourth Mode
The Church is shown to be a many-lighted heaven that doth shine a guiding light
upon all them that do believe; wherein while standing we cry aloud: Do Thou Thyself
now establish this house, O Lord.

Ουρανός πολύφωτος η Εκκλησία, ανεδείχθη άπαντας, φωταγωγούσα τούς
πιστούς, εν ώ εστώτες κραυγάζομεν, Τούτον τόν οίκον, στερέωσον Κύριε.
The translations of hymns are under copyright and used by permission. All rights reserved. These works may not be further reproduced, in print or on other
websites or in any other form, without the prior written authorization of the copyright holder:
Resurrectional Apolytikion in Plagal of the First Tone © Fr. Seraphim Dedes
Resurrectional Apolytikion in Plagal of the First Tone © Greek Standard Text
Apolytikion for Forefeast of the Exaltation in the Second Tone © Holy Transfiguration Monastery
Apolytikion for Forefeast of the Exaltation in the Second Tone © Greek Standard Text
Apolytikion for Temple of the Resurrection in the Fourth Tone © Holy Transfiguration Monastery
Apolytikion for Temple of the Resurrection in the Fourth Tone © Greek Standard Text
Seasonal Kontakion in the Fourth Tone © Holy Transfiguration Monastery
Seasonal Kontakion in the Fourth Tone © Greek Standard Text

Gospel and Epistle Readings
Matins Gospel Reading
Third Orthros Gospel 
The Reading is from Mark 16:9-20

When Jesus rose early on the first day of the week, he appeared first to Mary
Magdalene, from whom he had cast seven demons. She went and told those who
had been with him, as they mourned and wept. But when they heard that he was
alive and had been seen by her, they would not believe it.

After this he appeared in another form to two of them, as they were walking into the
country. And they went back and told the rest, but they did not believe them.

Afterward he appeared to the eleven themselves as they sat at table; and he
upbraided them for their unbelief and hardness of heart, because they had not
believed those who saw him after he had risen. And he said to them, "Go into all the
world and preach the gospel to the whole creation. He who believes and is baptized
will be saved; but he who does not believe will be condemned. And these signs will
accompany those who believe: in my name they will cast out demons; they will
speak in new tongues; they will pick up serpents, and if they drink any deadly thing,
it will not hurt them; they will lay their hands on the sick, and they will recover."



Epistle Reading

So then the Lord Jesus, after he had spoken to them, was taken up into heaven, and
sat down at the right hand of God. And they went forth and preached everywhere,
while the Lord worked with them and confirmed the message by the signs that
attended it. Amen.

Third Orthros Gospel 
Κατὰ Μᾶρκον 16:9-20

᾿Αναστὰς δὲ πρωῒ πρώτῃ σαββάτου ἐφάνη πρῶτον Μαρίᾳ τῇ Μαγδαληνῇ, ἀφ᾿ ἧς
ἐκβεβλήκει ἑπτὰ δαιμόνια. ἐκείνη πορευθεῖσα ἀπήγγειλε τοῖς μετ᾿ αὐτοῦ
γενομένοις, πενθοῦσι καὶ κλαίουσι. κἀκεῖνοι ἀκούσαντες ὅτι ζῇ καὶ ἐθεάθη ὑπ᾿
αὐτῆς, ἠπίστησαν. Μετὰ δὲ ταῦτα δυσὶν ἐξ αὐτῶν περιπατοῦσιν ἐφανερώθη ἐν
ἑτέρᾳ μορφῇ, πορευομένοις εἰς ἀγρόν. κἀκεῖνοι ἀπελθόντες ἀπήγγειλαν τοῖς
λοιποῖς· οὐδὲ ἐκείνοις ἐπίστευσαν. ῞Υστερον ἀνακειμένοις αὐτοῖς τοῖς ἕνδεκα
ἐφανερώθη, καὶ ὠνείδισε τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν καὶ σκληροκαρδίαν, ὅτι τοῖς
θεασαμένοις αὐτὸν ἐγηγερμένον οὐκ ἐπίστευσαν. καὶ εἶπεν αὐτοῖς· πορευθέντες
εἰς τὸν κόσμον ἅπαντα κηρύξατε τὸ εὐαγγέλιον πάσῃ τῇ κτίσει. ὁ πιστεύσας καὶ
βαπτισθεὶς σωθήσεται, ὁ δὲ ἀπιστήσας κατακριθήσεται. σημεῖα δὲ τοῖς
πιστεύσασι ταῦτα παρακολουθήσει· ἐν τῷ ὀνόματί μου δαιμόνια ἐκβαλοῦσι·
γλώσσαις λαλήσουσι καιναῖς· ὄφεις ἀροῦσι· κἂν θανάσιμόν τι πίωσιν, οὐ μὴ
αὐτοὺς βλάψει· ἐπὶ ἀρρώστους χεῖρας ἐπιθήσουσι, καὶ καλῶς ἕξουσιν. ῾Ο μὲν οὖν
Κύριος μετὰ τὸ λαλῆσαι αὐτοῖς ἀνελήφθη εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐκάθισεν ἐκ δεξιῶν
τοῦ Θεοῦ. ἐκεῖνοι δὲ ἐξελθόντες ἐκήρυξαν πανταχοῦ, τοῦ Κυρίου συνεργοῦντος
καὶ τὸν λόγον βεβαιοῦντος διὰ τῶν ἐπακολουθούντων σημείων. ἀμήν.

Prokeimenon. Plagal Second Mode. Psalm 27.9,1. 
O Lord, save your people and bless your inheritance. 

Verse: To you, O Lord, I have cried, O my God.

The reading is from St. Paul's Letter to the Galatians 6:11-18.

Brethren, see with what large letters I am writing to you with my own hand. It is those
who want to make a good showing in the flesh that would compel you to be
circumcised, and only in order that they may not be persecuted for the cross of
Christ. For even those who receive circumcision do not themselves keep the law,
but they desire to have you circumcised that they may glory in your flesh. But far be
it from me to glory except in the cross of our Lord Jesus Christ, by which the world



Gospel Reading

has been crucified to me, and I to the world. For neither circumcision counts for
anything, nor uncircumcision, but a new creation. Peace and mercy be upon all who
walk by this rule, upon the Israel of God. Henceforth let no man trouble me; for I bear
on my body the marks of Jesus. The grace of our Lord Jesus Christ be with your
spirit, brethren. Amen.

Προκείμενον. Plagal Second Mode. ΨΑΛΜΟΙ 27.9,1. 
Σῶσον, Κύριε τὸν λαὸν σου καὶ εὐλόγησον τὴν κληρονομίαν σου. 

Στίχ. Πρὸς σἐ, Κύριε, κεκράξομαι ὁ Θεός μου.

τὸ Ἀνάγνωσμα Πρὸς Γαλάτας 6:11-18.

Ἀδελφοί, ἴδετε πηλίκοις ὑμῖν γράμμασιν ἔγραψα τῇ ἐμῇ χειρί. Ὅσοι θέλουσιν
εὐπροσωπῆσαι ἐν σαρκί, οὗτοι ἀναγκάζουσιν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, μόνον ἵνα μὴ τῷ
σταυρῷ τοῦ Χριστοῦ διώκωνται. Οὐδὲ γὰρ οἱ περιτετμημένοι αὐτοὶ νόμον
φυλάσσουσιν, ἀλλὰ θέλουσιν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, ἵνα ἐν τῇ ὑμετέρᾳ σαρκὶ
καυχήσωνται. Ἐμοὶ δὲ μὴ γένοιτο καυχᾶσθαι εἰ μὴ ἐν τῷ σταυρῷ τοῦ κυρίου ἡμῶν
Ἰησοῦ Χριστοῦ· διʼ οὗ ἐμοὶ κόσμος ἐσταύρωται, κἀγὼ τῷ κόσμῳ. Ἐν γὰρ Χριστῷ
Ἰησοῦ οὔτε περιτομή τι ἰσχύει, οὔτε ἀκροβυστία, ἀλλὰ καινὴ κτίσις. Καὶ ὅσοι τῷ
κανόνι τούτῳ στοιχήσουσιν, εἰρήνη ἐπʼ αὐτούς, καὶ ἔλεος, καὶ ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ τοῦ
θεοῦ. Τοῦ λοιποῦ, κόπους μοι μηδεὶς παρεχέτω· ἐγὼ γὰρ τὰ στίγματα τοῦ κυρίου
Ἰησοῦ ἐν τῷ σώματί μου βαστάζω. Ἡ χάρις τοῦ κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ
τοῦ πνεύματος ὑμῶν, ἀδελφοί. Ἀμήν.

Sunday before Holy Cross 
The Reading is from John 3:13-17

The Lord said, "No one has ascended into heaven but he who descended from
heaven, the Son of man who is in heaven. And as Moses lifted up the serpent in the
wilderness, so must the Son of man be lifted up, that whoever believes in him may
have eternal life.

"For God so loved the world that he gave his only Son, that whoever believes in him
should not perish but have eternal life. For God sent the Son into the world, not to
condemn the world, but that the world might be saved through him."

Sunday before Holy Cross 



Wisdom of the Fathers
For since Nicodemus had said, "We know that Thou art a teacher come from God,"
on this very point He sets him right, all but saying, "Think Me not a teacher in such
manner as were the many of the prophets who were of earth, for I have come from
heaven (but) now. None of the prophets hath ascended up thither, but I dwell there."

St. John Chrysostom

Homily 27 on John 3, 4th Century

For not in heaven only is He, but everywhere, and He fills all things; but yet He
speaks according to the infirmity of His hearer, desiring to lead him up little by little
... For after having spoken of the very great benefaction that had come to man by
Baptism, He proceeds to mention another benefaction, which was the cause of this,
and not inferior to it; namely, that by the Cross ...

St. John Chrysostom

Homily 27 on John 3, 4th Century

Saints and Feasts
September 13

Sunday before Holy Cross

Κατὰ Ἰωάννην 3:13-17

Εἶπεν ὁ Κύριος· καὶ οὐδεὶς ἀναβέβηκεν εἰς τὸν οὐρανὸν εἰ μὴ ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ
καταβάς, ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὁ ὤν ἐν τῷ οὐρανῷ. καὶ καθὼς Μωϋσῆς ὕψωσε τὸν
ὄφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, οὕτως ὑψωθῆναι δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, ἵνα πᾶς ὁ
πιστεύων εἰς αὐτὸν μὴ ἀπόληται ἀλλ' ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον. Οὕτω γὰρ ἠγάπησεν ὁ
Θεὸς τὸν κόσμον, ὥστε τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν μονογενῆ ἔδωκεν, ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων
εἰς αὐτὸν μὴ ἀπόληται ἀλλ' ἔχῃ ζωὴν αἰώνιον. οὐ γὰρ ἀπέστειλεν ὁ Θεὸς τὸν υἱὸν
αὐτοῦ εἰς τὸν κόσμον ἵνα κρίνῃ τὸν κόσμον, ἀλλ' ἵνα σωθῇ ὁ κόσμος δι' αὐτοῦ.





 
 
 

St Vasilios (Basil) the Great Church Services Announcements 
 

Sunday, September 13, 2020 
 

Sunday before Holy Cross 
 

Orthros at 8:00 am  
 

Divine Liturgy at 9:00 am 
& 

Sunday EVENING, September 13, 2020 
 

Forefeast of the Elevation of the Holy Cross 
 

VESPERAL LITURGY at 6:00 pm 
 

LIVE STREAMING OF EACH SERVICE WILL BE BROADCAST ON OUR PARISH 
WEBSITE 

www.stvasilios.org 
 

Access to church services by reservation only - contact > 
parishcouncil@stvasilios.org 

 
(No church service on Monday, September 14, 2020) 

 
	


	Services Schedule
	Hymns of the Day
	Resurrectional Apolytikion in the Plagal First Mode
	Apolytikion for Forefeast of the Exaltation in the Second Mode
	Apolytikion for Temple of the Resurrection in the Fourth Mode
	Apolytikion For St Vasilios (Basil) the Great in the First Mode
	Seasonal Kontakion in the Fourth Mode

	Gospel and Epistle Readings
	Matins Gospel Reading
	Epistle Reading
	Gospel Reading

	Wisdom of the Fathers
	Saints and Feasts
	September 13
	Sunday before Holy Cross


